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MINI SERRUCHOS // HAND SAW // SCIE EGOINE

MINI
SERRUCHOS
HAND SAW
SCIE EGOINE

Mini serrucho con hoja de
sierra para madera. Con la
caracteristica que se puede
intercambiar con hojas de
sierras para metal. Mango
de madera de haya tratada
y hoja fabricada en acero
sueco.

Mini hand saw with blades for
wood. With the property that
can be exchange for metal
fret saw blades. Wooden
varnished hadle and Swedish
steel blade.

Mini scie égoine avec scie

a bois. Avec la propriété qui
peut étre échangé avec des
lames de scie a métaux.

Bois de mangue est traité et
fabriqué a partir de la lame

d’acier suédois.

Ref. 2510 CA

S Ry

Ref. 2510/6 CA

Ref. 305 BL

2510 CA
300 BL

305 BL
2510/6 BL
2510/8 BL

8 414058 221010
8 414058 410032
8 414058 410537
8 414058 220631
8 414058 220839

Ref. 2510/8 CA

e *

Ref. 300 BL

Mini Serrucho MADERA (130x30mm)
Kit Mini Serrucho Madera+Metal
Mini Serrucho Madera+Metal+Inglete

Recambio serrucho madera

Recambio serrucho metal



RECTO - STRAIGHT - DROIT

2511 CA 8 414058 221119 250x50mm
2512 CA 8 414058 221218 300x60mm

ACODADA - OFF-SET - COUDE

2515 CA 8 414058 221515 250x50mm
2516 CA 8 414058 221614 300x60mm

REVERSIBLE - REVERSIBLE

N ]
2517 CA 8 414058 251741 250x50mm

SERRUCHOS

HAND SAW
SCIE EGOINE

Hoja fabricada en acero
templado y pulido.
Dientes tratados y mango
de madera de haya
barnizada.

Blade made of tempered and
ground steel. Treated teeth
and wooden varnished hadle.

Lame en acier trempé et
rectifié. Dents traitées poignée
et bois de hétre verni.




SERRUCHOS // HAND SAW // SCIE EGOINE

ESTANDARD
STANDARD

Hoja fabricada en acero sueco
aleado al cromo.
Dentado para corte fino.

Swedish alloy-steel chromed
blade. Teeth for fine cutting.

famseniacier fuedoiigree 2513-30 | 8 414058 221317 300x90mm
alliage en chrome, dentelé pour

coupure fine. 2513-35 8 414058 221416 350x90mm

PUNTA

TIP

POINTE ‘“
Serrucho de hoja en punta «
fabricada en acero sueco.

Saw blade made of Swedish

i ]
Lame de scie en pointe en 2518 CA 8 414058 251819 300 mm

acier suédois.

CARPINTERO
WOODWORK

CHARPENTIER

Sierra ideal para trabajos
de armazén.

Hoja de acero sueco aleado
al cromo.

Diente grueso afilado a 45°

Special hand saw for works in
armor. Swedish alloy-steel
chromed blade. Sharpened
tooth 45 degrees thick. 8 414058 301415

il l 2514-35 | 8 414058 301514
Sk Rsiegrour o licy 2514-40 | 8 414058 301613
armure. Acier suédois lame en
alliage de chrome. Dent aiguisée 2514-45 8 414058 301712

45 degrés d'épaisseur. 2514-50 | 8 414058 301811

(10u.) Unidad de venta minima // Minimum sales unit




ESCAYOLA
PLASTER
PLATRE

Sierra especial para escayola
y yeso.

Ideal para trabajos rapidos y
de calidad.

Saw for cutting plasterboard
and plaster.
Ideal for fast, quality work.

Scie pour plaques de platre
et pldtre coupe. Idéal pour,
travail rapide et de qualité.

2520-40 8 414058 302214 400mm
2520-50 8 414058 302313 500mm

ESCAYOLA

PLASTER
PLATRE

Cuchillo especial para
escayolistas. Ideal para cortar
materiales blandos como
goma, pldstico, caucho,

placas de escayola...

Wall board saw. Ideal for cutting
soft materials such as rubber,
plastic, plasterboard...

Couteau spécial pour les

plétriers. Idéal pour la découpe
de matériaux tendres tels que le
caoutchouc, le plastique, pldtre

2525 BL 8 414058 302535 150mm




INGLETES // MITRE-SUPPORT// COUPE D'’ONGLETS

CARPINTERO

WOODWORK
CHARPENTIER

Ingletadoras de madera
de haya. Lleva ranuras en
sus paredes que indican
angulos precisos 45 y 90
grados que sirven de guia
de corte.

Mitre beechwood. Take
slots in its walls that indicate
precise angles 45 and 90
degrees that guide cutting.

Coupe d’onglet hétre. Prendre
des fentes dans ses parois

qui indiquent des angles
précis 45 et 90 degrés de
coupe qui guide.

Simple
Simple

Doble
Double

3076-25 AR OET VAN  250x55mm
3076-30 ARV 300x65mm

Doble con soporte
Double with support

AP I VLI  250x55mm
3078-30 AR I VAARE  300x65mm
3078-35 ARSI  350x75mm

Kit Inglete + Serrucho recto
Mitre support + Straight hand saw
Coupe d'onglets + Scie égoine droit

R N
8 414058 410438 VAP

(1v.) Unidad de venta minima // Minimum sales unit



Simple
Simple

Forma V
form V

Doble
Double

—

3075 CA
3075 BL

3077-35
3077-40

3079-30

3079-35

8 414058 467517
8 414058 467531

EAN

8 414058 467012
8 414058 467111

8 414058 468118
8 414058 468217

150x35mm
150x35mm

350x90mm
400x100mm

300x120mm
350x140mm

MARQUETERIA

MARQUETRY
MARQUETERIE

Inglete de marqueteria de
poliestireno expandible de
alta resistencia.

Mitre support expandable
polystyrene high resistance.

Coupe-onglets marqueterie

polystyréne expansé haute
résistance.

ESCAYOLA

PLASTER
PLATRE

Inglete en “V”. Ideal para el
corte de cornisas.

Mitre box in a “V”. Ideal for
cutting cornices.

Boite a onglets dans un “V”.
Idéal pour couper des corni-
ches

ZOCALOS

BASEBOARD
PLINTHE

Corta inglete ideal para
zé6calos de madera.

Mitre box ideal for wooden
baseboards.

Coupe onglets idéal pour les
plinthes en bois.




GUBIAS Y FORMONES // GOUGE & CHISELS// GOUGE ET CISEAU

— ¥}

RECTA - STRAIGHT - DROIT

P ew ]

Herramientas para realizar

1 | 8 414058 620431 4 mm
muescas, rebajes y trabajos
5 8 414058 620639 6 mm
artesanos de sobre-relieve
e aderan 8 414058 620837 8 mm
8 414058 621032 10 mm
Tools to make indentations, 8 414058 621230 12 mm
recesses and artistic 8 414058 621438 14 mm
craftsmen work on wood 8 414058 621636 16 Gimm
relief. 8 414058 621834 [REL
8 414058 622039 20 mm
Outiles pour faire des 8 414058 622237 22 mm
entailles, des creux et des 8 414058 622435 24 mm

artisans d’art tfonctionne sur
bois en relief.

FORMONES
CHISELS
CISEAU

Herramienta manual que
sirve para realizar muescas

8 414058 630133

8 414058 630232 12 mm
8 414058 630331 10 mm
8 414058 630430 8 mm
8 414058 630539 4 mm
8 414058 630638 6 mm

GBO1 GB02 GBO03

— tj -

GB04 GBO5 GB06

ViiVI|V
BOLA - BALL - BOULE

: 8 414058 610630 125

= SBIEsiniial axlde 8 414058 610838 : 132

madera. 8 414058 611033 IV 132

8 414058 611231 12 132

Manual tools used to make 8 414058 611439 14 140

grooves and recesses in 8 414058 611637 16 140

wood carvings. 8 414058 611835 18 150

8 414058 612030 20 150

Outils manuels utilisés pour G470 @ 2 22 150

réaliser des rainures et des S 414058 012555 25 160
8 414058 612832

évidements dans des sculptu- 8 414058 613037 §(8) :Zg

res en bois. 8 414058 614034 40 170




CFoO1

CFO1 CA 8 414058 640149 5u. FO6+F10+F16+F20+F25
CGO1 CA | 8414058 640248 5u. G06+G08+G10+G16+G20
CG02 CA 8 414058 640446 12u. Gubias/Gouges

CGBO1 CA J§ 8 414058 640347 6u. GBO1+GB02+GB03+GB04+GB05+GB06

KIT

Estuche de madera con
diversos surtidos de gubias
y formones.

Wooden boxes with different
assortments of gouges and
chisels.

Boite en bois avec différents
assortiments de gouges et
cisequx.

MAZOS Y ESPIGAS // MALLET AND WOODEN PLUGS // MAILLET ET CHEVILLES EN BOISE

MT-02 GR

~

MT-01 GR . ‘
C E E

MT-01 GR | 8 414058 650117 @ 80x250mm
8 414058 650216 B 116x60x290mm

MT-02 GR

MAZO

MALLET
MAILLET

Sélidos mazos de madera
especial para tallistas.

Solid wood mallet. Ideal for
woodcarver.

Solide maillet en bois. Idéal
pour sculpteur.




GRANETE // CENTER PUNCH // CHASSE POINTE BOTADOR // COTTER PIN PUCH // CHASSE GOUPILLE

GRANETE
CENTER PUNCH

CHASSE POINTE

Herramienta de acero con
forma de puntero afilado.

Se utiliza para marcar el lugar
exacto donde huya que hacerse GRANETE - CENTER PUNCH - CHASSE POINTE

6260 BL 8 414058 626037 @ 6x100mm

Tool like as shaped pointer. 6261 BL | 8 414058 626136 ZETRI L

Used to mark the exact spot
where you have to make a hole.

Caja de 10 und. / Box 10 un

Acier a outils durcissement

aiguisé pointeur en forme.
Utilisé pour marquer I'endroit
exact oU vous devez faire un trou.

BOTADOR
COTTER PIN PUCH CONICO - CYLINDRICAL- CYLINDRIQUE
CHASSE GOUPILLE 3N ET

6400 BL

6401 BL
Herramienta para embutir las 6402 BL

cabezas de clavos y puntas.

8 414058 640033 2 3mm
8 414058 640132 @ 4mm
8 414058 640231 @ 5mm

Caja de 10 und. / Box 10 un
Puller for nail heads and points.

Extracteur pour les tétes de
clous et de points.

CONICO - CONICAL - CONIQUES

6400 BL
6401 BL

] oo
8 414058 640033 @ 3mm
8 414058 640132 @ 4mm
8 414058 640231 2 5mm

6402 BL

Caja de 10 und. / Box 10 un




LAPIZ- PEN - CRAYON

[ = |

9100 CA 8 414058 841010 U/V: 144
9100 BL 8 414058 841034 2u.xBlister (U/V 10BL)

JTisstli=ecsn-=--= Y .ﬁ ‘

REGLAS - RULES - REGLE

K TR IV

2532-30 8 414058 793012 10u. Regla 300mm
2532-50 8 414058 795016 10u. Regla 500mm

ESCUADRA - SQUARE - ESQUERRE

2531-30 8 414058 783013 10u. Escuadra 300mm
8 414058 784010 10u. Escuadra 400mm

u/v

2531-40

LAPIZ CARPINTERO, REGLAS Y ESCAUDRAS // CARPENTER PENCIL, RULER AND SQUARE //
MENUSIER CRAYON, REGLE | ESQUERRE

LAPIZ DE

CARPINTERO
CARPENTER PENCIL
MENUSIER CRAYON

Lapiz para marcas limpias y
precisas en madera, hormigén
y otras superficies. El disefio
plano evita que el marcador
ruede en la mesa de trabajo.

Pencil for clean, accurate marks on
wood, concrete and other surfaces
Flat marker design prevents rolling on
work tables.

Crayon pour réaliser un marquage
propre et précis sur du bois, du béton
et autres surfaces. Forme plate pour
empécher le marqueur de rouler sur
le plan de travail.

Reglas de duro aluminio
satinado. Maxima
resistencia.

Shiny dur aluminium rules.
Extreme resistance.

Reégle dur aluminium satinée.
Résistance maximum.

ESCUADRA

SQUARE
ESQUERRE

Escuadras de duro
aluminio satinado. Maxima
resistencia.

Shiny dur aluminium squares.
Extreme resistance.

Esquerre dur aluminium
satinée. Résistance maximum.




BRIDAS, PINZAS Y SARGENTOS // CLAMPS // PRESSES

BRIDAS
CLAMPS
PRESSE

Brida de marqueteria
DIY C-Clamp
Presse a marqueterie

BR35 CR 8 414058 313555 10u. 35x31mm
BR50 CR 8 414058 315054 10u. 50x31mm
BR75 CR 8 414058 317553 10u. 75x40mm
BR100 CR 8 414058 311056 10u. 100x40mm
BR35 CA 8 414058 313517 1x10u. 35x3Tmm
BR50 CA 8 414058 315016 1x10u. 50x3Tmm
BR75 CA 8 414058 317515 1x10u. 75x40mm
BR100 CA fJ 8 414058 311018 1x10u. 100x40mm

SARGENTO
ESQUINA

CORNER CLAMP
PRESSE D’ ANGLE

Sargento de apriete para
encolar dngulos.

Corner clamps used to
junction runway sections
together.

Presse d’angle pour
assamblage de cadre.

CIN IR

8 414058 327514 10u. 75mm

SA75 CA
SA75 BL

8 414058 327538 5u. 75mm

PINZAS

SPRING CLAMP

PINCES
7024-1 CA | 8 414058 632410 RIS
Pinzas metdlicas para 7024-2 CA | 8 414058 632519 IREI
encolar.

7024-1 BL § 8 414058 632434 100mm

8 414058 632533 150mm

7024-2 BL

Stell Spring clamps.
Caja de 10 und.

Pinces de fixation métalliques.
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